POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM
CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Nr 1020292419

BN okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 05.06.2019 do/to 04.06.2020

Ubezpieczajacy/ Policyhoider. MTB SP.Z 0.0.
Adres siedziby/ Address: ZWYCIESTWA 22, 66-100 SULECHOW
E-mail: magdalena.majerska@ustb.pl

REGON: 080501725

Telefon/Phone: +48785033605

Ubezpieczony/ Insured: MTB SP. Z 0.0. )
Adres siedziby/ Address: ZWYCIESTWA 22, 66-100 SULECHOW
E-mail: magdalena.majerska@ustb.pl

REGON: 080501725

Telefon/Phone: +48785033605

Zakres ubezpieczenia

Gross negligence clause

Scope of coverage Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport

Suma gwarancyjna na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe 130 000 EUR 200 000 EUR

Sum insured per all insured events in the insurance period

Klazule rozszerzajace zakres ubezpieczenia

Coverages

Przewdz towardw niebezpiecznych (klauzula nr 1)

Dangerous goods clause (ADR) M M

Rozbdj (klauzula nr 2)

Robbery clause IZ M

Szkody w paletach, platformach i kontenerach (klauzula nr 5)

Palettes, platforms and containers clause ™M ]

Usunigcie pozostatosci po szkodzie (klauzula nr 6) ™ ™

Debris removal clause Suma gwarancyjna 13 000 EUR Suma gwarancyjna 20 000 EUR
Sum insured Sum insured

Szkody powstate podczas postoju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7)

Parking clause |ZI M

Koszty podniesienia lub wyciagniecia pojazdu (klauzula nr 8) ™M ™

Vehicle lifting/taking-out clause Suma gwarancyjna 20 000 PLN Suma gwarancyjna 20 000 PLN
Sum insured Sum insured

Klazule dodatkowe

Additional coverages

Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22) | ™

Podlimit/ subiimit 65 000 EUR Podlimit/ sublimit 100 000 EUR

Basic deductible

Dodatkowa odpowiedzialno$¢ w zakresie wartosci towaru (art. 24 CMR) (klauzula nr 25) ™
Additional cargo liability clause
Czynnoséci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez przewoznika (klauzula nr 26)
Loading and unloading by subcontractors clause IZ M
Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) ™
Cabotage Germany clause Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR
Sum insured
Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Sum insured per insurance event
Kabotaz na terenie UE z wytgczeniem Niemiec (klauzula nr 29) ™
Cabotage EU countries
Franszyza redukcyjna/ Deductible
Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport
Franszyza podstawowa 350 EUR 350 EUR

Szkody powstate w wyniku razgcego niedbalstwa (klauzula nr 22)
Gross negligence clause

15%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

15%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

Czynnosci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez
przewoznika (klauzula nr 26) i
Loading and unloading by subcontractors clause

350 EUR : 350 EUR

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28)
Cabotage Germany clause

0 EUR /p

Kabotaz na terenie UE z wytgczeniem Niemiec (klauzula nr 29)
Cabotage EU countries

DSP/P/1020292419/6792/pc:100000212785195/BE20

350 EUR / /

Powszechny Zaktad Ubezpieczen Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wptacony w catosci, al. Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102 (optata zgodna z taryfg operatora)

DSPPRZE/18G11_01/20190530.1404/proddppu07-85147703.3/FILE/pc:100000212785195



Ezmiki i zZwyzki skladki
Znizka UW (KK)

Numer rachunku bankowego PZU SA do zaptaty sktadki/ Bank
account number

78 1240 6960 3014 0110 0701 2416

(W tytut przelewu prosimy wpisac: Nr 1020292419/ Title of transfer should
include Policy Number: Nr 1020292419)

Sktadka taczna/ Premiuvm: 16 370,02 PLN

Jednorazowo/ Single payment

Kwota w PLN/Amount in PLN

16 370,02

Termin ptatnosci/ Date of payment

13,06.2019

Warunki ubezpieczenia

1. @ * Do umowy ubezpieczenia majq zastosowanie ogéine warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnoéci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu migdzynarodowym,
ustalone uchwalg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze
zmianami ustalonymi uchwata nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktére
otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

2. @ * Do umowy ubezpieczenia majq zastosowanie ogéine warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym, ustalone
uchwatg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze zmianami
ustalonymi uchwatg nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktdre otrzymatem/am przed
zawarciem umowy ubezpieczenia.

* @ w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Szkody pozostate w wyniku raza i wa (k nr 22).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejszg klauzula postanowieri OWU, strony
postanowity rozszerzyc zakres ubezpieczenia o szkody powstate wskutek razacego
niedbalstwa ubezpieczonego lub o0sdb, za ktére ponosi on odpowiedzialnosc.

Dodatkowa odpowiedzialno$¢ w zakresie wartosci towaru (art. 24 CMR)
(klauzula nr 25).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU, strony
postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o odpowiedzialnos¢ z tytutu dodatkowej
wartoéci towaru zadeklarowane]j w liscie przewozowym CMR, o ktérym mowa w art. 24
CMR. Odpowiedzialnos¢ PZU z tytutu niniejszej klauzuli jest ograniczona do réwnowartosci
40 SDR za kilogram brakujgcej wagi brutto.

Czynnosci zat L i roztaduni dokonywane przez przewoznika

(klauzula nr 26).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU, strony

postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o odpowiedzialno$¢ za wykonywane przez

ubezpieczonego czynnosci zatadunku i roztadunku towaru pod warunkiem, ze

ubezpieczony:

1) posiada mozliwoéci i umiejetnosci wtasciwego wykonania tych czynnosci,

2) wykorzystat urzadzenia zatadowcze | roztadowcze odpowiednie dla danego towaru, o ile
byty one niezbedne do obstugi czynnosci zatadunku i roztadunku.

Kabotaz na terenie Niemiec (k nr 28).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU ustala

sie, ze:

. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnoé¢ cywilna Ubezpieczonego za szkody

powstate z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na terenie

Republiki Federalnej Niemiec wykonywanego zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego | Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczacego

wspdlnych zasad dostepu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U.UE

L z dnia 14 listopada 2009 r.) przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie

catkowitej (DMC) powyzej 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczonego

(stanowiacych jego wtasnosc lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy,

uzytkowania, uzyczenia, leasingu |ub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

Ochrona ubezpieczeniowa dla Ubezpieczonego prowadzacego dziatalno$¢ gospodarcza w

zakresie przewozu towaréw w transporcie drogowym w ruchu miedzynarodowym zostaje

rozszerzona o odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego ponoszong zgodnie z

przepisami Ksiegi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch — HGB),

regulujgcymi umowe przewozu (§§ 407-450) — zgodnie z postanowieniami § 7a
niemieckiej Ustawy o transporcie drogowym (Giterkraftverkehrsgesetz) i innych
wiasciwych przepisow prawa Republiki Federalnej Niemiec.

. Ochrong ubezpieczeniowa nie jest objeta odpowiedzialnosc za szkody:

1) wyrzadzone z winy umysinej Ubezpieczonego lub osdb, za ktore ponosi on
odpowiedzialnosc,

2) powstate na skutek katastrof zywiotowych, oddziatywania energii jadrowej, wajny,
stanu wojennego, wojny domowej, zamieszek i niepokojow spotecznych, strajkéw,
lokautéw, aktéw terrorystycznych, zarzadzers wadzy paristwowej, konfiskaty lub
zaboru przez organy administracji,

3) powstate w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach
szlachetnych, érodkach ptatniczych, papierach wartosciowych, znaczkach,
dokumentach i aktach. !

. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie
wypadki ubezpieczeniowe zaistniate w okresie ubezpieczenia i 600 000 EUR na jeden
wypadek ubezpieczeniowy.,

. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg jej postanowienia majq pierwszenstwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

. W sprawach nie uregulowanych niniejszg klauzulg i/lub przywotanymi w niej przepisami
prawa stosuje sie odpowiednio postanowienia umowy ubezpieczenia.

. Suma gwarancyjna wskazana w pkt. 4 niniejszej klauzuli jest niezalezna w stosunku do

sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia. Oznacza to, ze wygasniecie

ochrony ubezpieczeniowe] udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej, nie powoduje
wygasniecia ochrony ubezpieczeniowe]j udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec.

Jurysdykcje okre$la Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w

sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach

cywilnych i handlowych (Dz.U.,UE L z dnia 16 stycznia 2001 r.).
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Kabotaz na terenie UE, z wyk i iemiec (| nr 29).

2Z zachowaniem-pozostatych nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowieri OWU ustala

sie, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest rowniez odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego za
szkody powstate z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na
terenie panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, z wytaczeniem Republiki Federalnej
Niemiec, przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie catkowitej (DMC)
powyzej 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczonego (stanowiacych jego
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whasnos¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uzyczenia,
leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

. PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w granicach odpowiedzialnosci
Ubezpieczonego okre$lonej w Konwencji CMR, z zastrzezeniem postanowien OWU,

. Na potrzeby niniejszej klauzuli przyjmuje sie, ze Konwencje CMR stosuje sig do wszelkiej
umowy o zarobkowy przewoz drogowy towardw pojazdami, niezaleznie od miejsca
zamieszkania i przynaleznosci paristwowej stron, réwniez wéwczas jezeli miejsce
przyjecia przesytki do przewozu i miejsca przewidziane dla jej dostawy, stosownie do ich
oznaczenia w umowie, znajdujq sie w tym samym kraju, innym niz RP.

. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego z
tytutu opdznienia w przewozie w granicach sumy gwarancyjnej, jednakze wysokosc
odszkodowania nie moze przewyzszy¢ kwoty przewoznego.

. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego za

czynnosci przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcéw, ktérym

Ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie

czynnosci przewozowych w catosci lub w czesci.

PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg w

granicach okreélonej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej w odniesieniu do

wszystkich wypadkéw ubezpieczeniowych zaistniatych w okresie ubezpieczenia chyba, ze

w umowie ustalono limit odpowiedzialnosci z tytutu szkdd objetych ochrong

ubezpieczeniowa na podstawie niniejszej klauzuli nizszy niz suma gwarancyjna.

Ustalenie limitu odpowiedzialnosci, o ktérym mowa w ust. 6, oznacza, ze wygasniecie

ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na

wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej powoduje
wygasniecie ochrony ubezpieczeniowe]j udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

. W zakresie uregulowanym niniejszg klauzulg jej postanowienia majq pierwszefstwo

przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

W sprawach nie uregulowanych niniejszq klauzulg stosuje sie odpowiednio

postanowienia umowy ubezpieczenia.
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Warunki szczegéine:

W ramach klauzuli nr 6 PZU SA pokryje uzasadnione ekonomicznie koszty sktadowania
i przesortowania towaru o ile bedg one elementem procesu usunigcia pozostatosci po
szkodzie.

Klauzula nr 7 nie ma zastosowanie do przewozu mieniu, ktérym sq: wyroby tytoniowe,
wyroby alkoholowe, sprzet elektroniczny, sprzet AGD w pojazdach nie posiadajacych trwatej
konstrukgji, tzw. plandekami

Dla dla szkéd w przewozonym mieniu, ktérym sq: wyroby tytoniowe, wyroby alkoholowe,
sprzet elektroniczny, sprzet AGD ustala sie franszyze redukcyjng: 5% wysokosci szkody nie
mniej niz 350 Euro

Klauzula dot. towaréw wymagajacych kontrolowanej temperatury przewozu

W przypadku przewozu towaréw wymagajgcych kontrolowanej temperatury podczas
przewozu PZU ponosi odpowiedzialnos¢ z zastrzezeniem, ze:

1) majg zastosowanie postanowienia § 20 OWU,

2) zakresem ubezpieczenia objete sa rowniez szkody spowodowane awariq lub
uszkodzeniem danego urzgdzenia, w tym réwniez ingerencjg oséb trzecich, pod warunkiem
spetnienia przez ubezpieczajgcego wymogéw dotyczacych konserwadji i przegladéw danych
urzadzen,

3) szkody spowodowane rozmrozeniem lub niezachowaniem temperatury s3 objete
odpowiedzialno$cia PZU SA jedynie wtedy, gdy zmiana parametréw temperatury jest
odnotowana na termografie i jest nie krétsza niz 2 nastepujace po sobie godziny.

Klauzula podwykonawcéw

1. Ubezpieczeniem objeta jest odpowiedzialno$¢ cywilna Ubezpieczonego za czynnosci
przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcéw, posiadajacych
uprawnienia do podejmowania i wykonywania krajowego i miedzynarodowego transportu
drogowego, wykonujacych przewozy przy uzyciu pojazdéw wiasnych lub podnajetych,
ktérym Ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie
czynnosci przewozowych w catosci lub czesci:

- w sytuacji gdy przewozy dokonywane sg na podstawie dokumentdw przewozowych
wystawionych na Ubezpieczonego, lub

- w przypadku pisemnego zlecenia wykonania ustugi przewozu przez Ubezpieczonego
swajemu podwykonawcy, ktory faktycznie wykonywat przewdz - réwniez wtedy gdy
podwykonawca wykonuje przew6z na podstawie listu przewozowego wystawionego na tego
podwykonawce; taki przewdz powinien by¢ udokumentowany w nastepujacy sposob
(odmiennie niz wskazano w §5 ust. 4 OWU OCPK oraz §5 ust. 4 OWU OCPM):

-a) przyjete przez Ubezpieczonego zlecenie transportowe (umowa na dany przewoz),

b) zlecenie transportowe wystawione przez Ubezpieczonego dla podwykonawcy,

c) list przewozowy wystawiony na dany przewdz, zawierajacy m.in. dane podwykonawcy.
2. PZU SA, po wyptacie odszkadowania, przystuguje prawo regresu do podwykanawcéw
(przewoznikéw) zgodnie z art. 828 kodeksu cywilnego.

3. Ubezpieczajacy/Ubezpieczony jest zobowiazany do zabezpieczenia dokumentow
umozliwiajacych skuteczne dochodzenia roszczen do podwykonawcy, w szczegdlnosci:
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dokumenty rejestrowe przedsigbiorstwa podwykonawcy, licencji na prowadzenie
dziatalnosci przewozowej, dokumentu potwierdzajacego zawarcie umowy ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym | miedzynarodowym
Z sumg gwarancyjna nie nizsza niz wartos¢ przesytki towarowej, dokumentu
potwierdzajacego zawarcie umowy o przewdz z podwykonawca.

Jezeli niedopetnienie przez ubezpieczajacego powyzszych obowiazkéw (wymienionych
wyzej) pozbawi PZU SA mozliwosci skutecznego dochodzenia roszczen regresowych, PZU
uprawniony jest do odmowy wyplaty odszkodowania lub odpowiedniego ograniczenia jego
wysokosci, o ile stato sig to przyczyng szkody lub wptyneto na rozmiar szkedy lub pozbawito
PZU mozliwosci skutecznego dochodzenia roszczen regresowych.

Postanowienia jw maja zastosowanie réwniez wéwczas gdy naruszenie tych obowigzkéw
wypetnia znamiona razacego niedbalstwa

Przewdz na podstawie innych dok 6w niz list pr

W sytuacji, gdy z przyczyn niezaleznych od Ubezpieczonego nie jest mozllwe zamieszczenie
danych Ubezpieczonego na liscie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym,
przyjmuje sie (odmiennie niz wskazano w §5 ust. 4 OWU OCPK oraz §5 ust. 4 OWU OCPM),
iz wystarczajace dla udokumentowania takiego przewozu jest:

a) zamieszczenie na liscie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym
podpisu kierowcy Ubezpieczonego oraz numeru rejestracyjnego pojazdu, ktérym
wykonywany jest przewdz,

oraz

b) pisemne zlecenie udzielone Ubezpieczonemu jako podwykonawcy

w przedmiotowym transporcie.

Klauzula szkéd wyrzadzonych przez osoby bedace w stanie nietrzezwosci

1. Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPK i OWU OCPM, z zachowaniem pozostatych
niezmienionych niniejszg klauzula postanowiert OWU OCPK i OWU OCPM, odmiennie niz
stanowi §6 ust. 1 pkt 6 OWU OCPK i OWU OCPM, strony postanowity rozszerzy¢ zakres
ubezpieczenia o szkody wyrzadzone wskutek lub podczas wykonywania przewozu przez
osoby bedace w stanie nietrzezwosci albo w stanie po uzyciu alkoholu (ocenianym zgodnie
7z whasciwymi przepisami miejsca zaistnienia szkody), lub pod wptywem srodkéw
odurzajgcych, substancji psychotropowych, $rodkéw zastepczych lub nowych substancji
psychoaktywnych w rozumieniu przepiséw o przeciwdziataniu narkomanii.

2. PZU przystuguje prawo dochodzenia, od os6b odpowiedzialnych za szkode, o ktdrej
mowa w klauzuli, zwrotu wypfaconego odszkodowania.

3. Podlimit odpowiedzialnosci PZU z tego tytutu wynosi 100.000,00 PLN na jeden

i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia.

4. Franszyza redukcyjna majaca zastosowanie w kazdej szkodzie: 20% nie mniej niz
5.000PLN

Zwrot cla i innych wydatkéw (art. 23 ust. 4 CMR | art. 82 Prawa Przewozowego)
1. Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPM i OCPK, z zachowaniem pozostatych niezmienionych
niniejsza klauzula postanowieri OWU OCPM i OCPK, odmiennie niz stanowi §6 ust. 1 pkt 19
OWU OCPM i §6 ust. 1 pkt 18 OWU OCPK, strony postanowity rozszerzy¢ zakres
ubezpieczenia o zwrot cta i innych wydatkéw poniesionych w zwigzku z przewozem,
przystugujacych na podstawie art. 23 ust. 4 konwencji CMR i art. 82 Prawa Przewozowego.
Rozszerzenie nie dotyczy zwrotu przewoznego.

2. Do szkéd objetych zakresem niniejszej klauzuli nie stosuje sie definicji szkody, o ktérej
mowa w §4 pkt 11 OWU OCPM i OCPK.

3. Podlimit odpowiedzialnosci PZU z tego tytutu wynosi 100 000 PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Polecenie zmiany umowy przewozu (art. 12 CMR, art. 70 i 84 Prawa
przewozowego)

Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPK oraz §2 ust. 1 OWU OCPM, z zachowaniem pozostatych
niezmienionych niniejszg klauzulg postanowieri OWU, odmiennie niz stanowi §6 ust. 1 pkt 8
OWU OCPK oraz §6 ust. 1 pkt 8 OWU OCPM, strony postanowity rozszerzy¢ zakres
ubezpieczenia o szkody powstate wskutek niewykonania lub nienalezytego wykonania
polecenia zmiany umowy.

Podlimit odpowiedzialnoéci PZU z tego tytutu wynosi 100 000 PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Klauzula Paramount (art. 7 ust. 3 CMR)

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowieri OWU ustala
sie, co nastepuje:

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnoé¢ cywilng Ubezpieczonego
jako przewoznika drogowego jaka ponosi on w mys| przepiséw prawa z tytutu szkéd
powstatych z zaniechania przez Ubezpieczonego zamieszczenia w liscie przewozowym CMR
o$wiadczenia o ktdrym mowa w art. 6 ust. 1 lit. k) Konwencjl CMR (klauzula Paramount),
zgodnie z art. 7 ust. 3 Konwencji CMR.

Podlimit odpowiedzialno$ci PZU z tego tytutu wynosi 50.000,00PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Utrata, niewykorzystanie lub nienalezyte wykorzystanie dokumentéw (art. 71

i 85 Prawa przewozowego i art. 11 ust, 3 Konwencji CMR)

Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPK oraz §2 ust. 1 OWU OCPM, z zachowaniem pozostatych
niezmienionych niniejsza klauzula postanowieri OWU, odmiennie niz stanowi §6 ust. 1 pkt 9
OWU OCPK oraz §6 ust. 1 pkt 9 OWU OCPM, strony postanowily rozszerzy¢ zakres
ubezpieczenia o szkody powstate wskutek utraty, niewykorzystania lub nienalezytego
wykorzystania dokumentéw wymienionych w liscie przewozowym i do tego listu
dotaczonych albo ztozonych u przewoznika.

Podlimit odpowiedzialnosci PZU z tego tytutu wynosi 100.000,00PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Iad, 1

Nietermi podst ie Srodka transportu pod
1. Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPK i OWU OCPM, z zachowaniem pozostatych
niezmienionych niniejsza klauzulg postanowieri OWU OCPK i OWU OCPM, odmiennie niz
stanowi §6 ust. 1 pkt 7 OWU OCPK i OWU OCPM, strony postanowity rozszerzyc zakres
ubezpieczenia o szkody wyrzadzone wskutek nieterminowego podstawienia $rodka
transportu do zatadunku.

2. Za nieterminowe podstawienie pod zatadunek uwaza sie podstawienie pojazdu pod
zatadunek w terminie pézniejszym niz 2 godziny od deklarowanej godziny podstawienia, nie
wiecej niz 8 godzin roboczych (za godziny robocze uznaje sig przedziat czasu od godziny
8.00 do godziny 16.00 czasu urzgdowego obowigzujacego w RP).

3. Poza szkodami, o ktérych mowa w §4 pkt 11 OWU OCPM | OCPK, ochrona
ubezpieczeniowa udzielana na podstawie niniejszej klauzuli, obejmuje réwniez szkody
polegajace na zwiekszonych, udokumentowanych kosztach poszkodowanego.

4, Ochrona nie obejmuje utraconych korzysci i nieosiagnietego spodziewanego zysku,

5. Podlimit odpowiedzialnoséci PZU z tego tytutu wynosi 100,000,00PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia, z tym, ze dla szkdd polegajacych na zwigkszonych,
udokumentowanych kosztach poszkodowanego ustala sig polimit w ruchu krajowym — do

DSP/P/1020292419/6792/pc:100000212785195/BE20

(801102102 pzu.pl

dwukrotnoéci przewoznego, w ruchu miedzynarodowym — do jednokrotnoéci przewoznego.

Nierozsadny wybér oséb trzecich (art. 16 ust, 2 CMR)

Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPM, z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejszg
klauzulg postanowien OWU OCPM, strony postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia

o szkody powstate wskutek nierozsgdnego wyboru osdb trzecich, ktérym Ubezpieczony
powierzyt dozor towaru zgodnie z art. 16 ust 2, Konwencji CMR.

Podlimit odpowiedzialnosci PZU z tego tytutu wynosi 100,000,00PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Wypadek drogowy z winy osoby trzeciej

1. Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowienh OWU ustala
sig, co nastepuje:

PZU SA nie powota sie na postanowienia art, 17 ust, 2 Konwencji CMR w celu zwolnienia od
odpowiedzialnosci w oparciu o uznanie takiego wypadku ubezpieczeniowego za
,okolicznosci, ktorych przewoznik nie mégt uniknac i ktérych nastepstwom nie mégt
zapobiec” lub art. 65 ust. 2 Prawa przewozowego w celu zwolnienia od odpowiedzialnosci
w oparciu 0 uznanie takiego wypadku ubezpieczeniowego za przejaw dziatania sity wyzszej
w sytuacji, gdy wypadek ubezpieczeniowy polega na wypadku drogowym $rodka
transportu, zaistniatym z winy osoby trzeciej (réwniez w sytuacji, gdy sprawca szkody
pozostaje nieustalony).

2. PZU przystuguje prawo dochodzenia, od 0séb odpowiedzialnych za szkode, o ktdrej
mowa w klauzuli, zwrotu wyptaconego odszkodowania.

3. Podlimit odpowiedzialnosci PZU z tego tytutu wynosi 100.000,00PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Osoby trzecie w przestrzeni tadunkowej

Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPK oraz §2 ust. 1 OWU OCPM, z zachowaniem pozostatych
niezmienionych niniejsza klauzulg postanowieh OWU, odmiennie niz stanowi §6 ust. 1 pkt
14 OWU OCPK oraz §6 ust. 1 pkt 15 OWU OCPM, strony postanowity rozszerzy¢ zakres
ubezpieczenia o szkody powstate wskutek przewozu 0s6b, ktére znalazty sig w $rodku
transportu bez zwiazku z realizacja umowy przewozu, w szczegdlnosci bez wiedzy lub zgody
ubezpieczonego lub os6b, za ktére ubezpieczony ponosi odpowiedzialnosc.

2. W odniesieniu do wyzej wymienionych szkéd PZU SA nie powota sie na postanowienia
art. 17 ust. 2 Konwencji CMR w celu zwolnienia od odpowiedzialnosci w oparciu o uznanie
takiego wypadku ubezpieczeniowego za ,okolicznosci, ktorych przewoznik nie mogt uniknac
i ktérych nastgpstwom nie madgt zapobiec” lub art. 65 ust. 2 Prawa przewozowego w celu
zwolnienia od odpowiedzialnosci w oparciu o uznanie takiego wypadku ubezpieczeniowego
za przejaw dziatania sity wyzszej.

3. Podlimit odpowiedzialno$ci PZU z tego tytutu wynosi 100.000PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Brak pobrania zaliczenia (art. 21 CMR)

1. Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPM i OCPK, z zachowaniem pozostatych niezmienionych
niniejsza klauzulg postanowienh OWU OCPM i OCPK, odmiennie niz stanowi §4 ust. 1 pkt 11
OWU OCPM i OCPK, strony postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstate
w wyniku wydania przesytki bez dokonania pobrania od odbiorcy zaliczenia, ktore
przewoznik w my$| zawartej umowy przewozu winien byt pobra¢, zgodnie z art. 21
Konwencji CMR.

2. Do szkdd objetych zakresem niniejszej klauzuli nie stosuje sie definicji szkody, o ktérej
mowa w §4 pkt 11 OWU OCPM i OCPK.

3. PZU przystuguje prawo regresu do odbiorcy przesytki, ktéry winien byt uisci¢ kwote
pobrania.

4. Podlimit odpowiedzialnosci PZU z tego tytutu wynasi 20.000,00 PLN na jeden i wszystkie
wypadki w okresie ubezpieczenia.

Ki la wy ia przesytki nieuprawnionej:

Na potrzeby niniejszej umowy ubezpieczenia strony postanowity, ze wytaczenie
odpowiedzialnoéci PZU SA zgodnie z OWU z tytutu wydania towaru osobie nieuprawnionej
nie zachodzi w przypadku, gdy ubezpieczony dochowat nalezytej starannosci w zwigzku

z wydaniem przesytki osobie uprawnionej do odbioru, w tym réwniez podwykonawcy ustug.
Za nalezyta staranno$¢ w wydaniu przesytki uznaje sie dziatanie
przewoznika/podprzewoznika speiniajace tacznie nastepujace warunki:

1. w odniesieniu do osoby wskazanej przez nadawce jako odbiorca przesytki:

a) dostarczyt towar do miejsca wskazanego przez nadawce w dokumentach przewozu,

b) wydat towar osobie dorostej przebywajacej pod wskazanym adresem,

c) osoba odbierajaca pokwitowata odbidr czytelnym podpisem oraz — w przypadku firmy —
pieczatka firmowa,

d) w przypadku, gdy odbiorca jest osobg fizyczng nie prowadzaca dziatalnosci
gospodarczej, okazata ona ubezpieczonemu dowdd osobisty lub inny dokument tozsamosci.
1I. w odniesieniu do podwykanawcy ustug przewozowych:

a) zazadat dokumentow (czytelne kopie) stanowigcych podstawe dziatalnoéci firmy, w tym:
wpis do ewidencji dziatalnosci lub KRS, NIP, REGON, licencie na wykonywanie
miedzynarodowego transportu drogowego a ponadto umowe ubezpieczenia OC
przewoznika.

b) dokonat sprawdzenia wiarygodnosci firmy w oparciu o0 ww, dokumenty w co najmniej
jeden z nastepujacych sposobdw:

- telefonicznie w wydziatach ewidencji dziatalno$ci gospodarczej whasciwego Urzedu Miasta
badz na stronach serwisu internetowego prowadzonych przez niektdre miasta,

- w internetowej bazie:

- KRS na stronach Ministerstwa Sprawiedliwosci www.ms.gov.pl,

- NIP, REGON, PESEL przy uzyciu weryfikatoréw na stronach www .podatki.pl,
www.ec.europa.eu pisemnie lub telefonicznie z obowigzkiem sporzadzenia notatki

z rozmowy telefonicznej wskazujac osobe rozméwcy, w Towarzystwie Ubezpieczeniowym,
w ktérym ulokowano ubezpieczenie OC przewoznika, stwierdzajac istnienie ubezpieczenia
w zakresie, 0 ktérym mowa w otrzymanej polisie wraz z informacja o optaceniu polisy,

c) osoba uprawniona do odbioru przesytki w imieniu podwykonawcy wskazana zostata

w dokumentach przewozu (list przewozowy, zlecenie spedycyjne, zlecenie przewozu, i in.)
imiennie wraz z podaniem dokumentu tozsamosci (dowdd osobisty, paszport) oraz numeru
rejestracyjnego pojazdu,

d) przewoznik lub dziatajacy w jego imieniu podwykonawca dokonat sprawdzenia osoby
odbierajacej przesytke w oparciu o dokument tozsamosci wskazany w dokumentach
przewozu oraz dowdd rejestracyjny pojazdu, wskazane w dokumentach przewozu,

e) czynnosci wskazane w pkt. a) i b) wykonywane s3 odnoénie do podwykonawcy
jednorazowo, przy nawigzaniu wspétpracy, natomiast czynnoéci wskazane w pkt. c) i d)

. Wykonywane by¢ musza przy kazdorazowym udzielaniu zlecenia podwykonawcy.

Powyzsze wymagi nie dotycza sytuacji przewidzianych w Konwencji o Umowie

miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw (CMR) sporzadzonej w Genewie dnia

19.05.1956r, (Dz. U. z 1962r. Nr 49, poz. 238), w ktérych za wystarczajace do wydania

towaru osobie uprawnionej uznaje sie posiadanie stosownego dokumentu przewozu,

Podlimit s.g. w wysokosci 20 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki zaistniate w okresie

ubezpieczenia. /
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Klauzula braku waznych uprawnien kierowcy

Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPK i OWU OCPM, czesciowo odmiennie niz wskazano w §6
ust, 1 pkt 3 OWU OCPK | OWU OCPM), zakres ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialnos¢ za
szkody powstate w wskutek prowadzenia $rodka transportu przez osobg bez waznego

prawa jazdy | éwiadectwa kwalifikacji, jezeli nie mineto 30 dni od daty wygasniecia

waznoéci tych dokumentéw i wygasniecie waznosci prawa jazdy nie wynika z utraty badz

odebrania uprawnien do prowadzenia $rodka transportu.

Klauzula braku waznych badan technicznych

Na podstawie §2 ust. 1 OWU OCPK i OWU OCPM, czesciowo odmiennie niz wskazano w §6
ust. 1 pkt 5 OWU OCPK i OWU OCPM), zakres ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialno$¢ za
szkody powstate w sytuacji braku aktualnego badania technicznego pojazdu, jezeli nie
mineto 30 dni od daty wygasniecia waznosci tych badan, a stan techniczny pojazdu nie byt
przyczyna powstania szkody.

Oswiadczenia
1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.

11 ¥} Oswiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do

umowy ubezpieczenia majg zastosowanie przepisy prawa polskiego.

3. Oéwiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia otrzymatem/am Dokument

zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym.

Postanowienia dodatkowe lub odmienne

Postanowienia dodatkowe do umowy/éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisa

1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy

2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowigzany
jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktére majq zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na piémie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwatym nosniku.

ubezpieczenia obowiazkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktdrej okres ochrony ubezpieczeniowe]

w brzmieniu: rozpoczyna sig pozniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny by¢
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasgdowym rozpatrywaniu doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa.

sporéw konsumenckich, whasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania Przekazanie OWU na trwatym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
spordw, jest Rzecznik Finansowy, ktdrego adres strony internetowe;j Na zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawi¢ dowéd wykonania
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl. tej powinnosci.

Potwierdzam dane kontaktowe:
MTB SP. Z 0.0.

E-mail: magdalena.majerska@ustb.pl
Telefon/Phone: +48785033605

Data zawarcia umowy: 30.05. ﬂ'ﬁ r.

Oéwiadczam, ze niniejsza Gifiow; jgczel ia spebnla rg'\o-]e%vﬁha@ama i potrzeby przy uwzglednieniu wysokoéci sktadki jaka jestem sktonny/a zaptaci¢. Zawieram ja w wyniku mojej $wiadomej
Depepipen

decyzji. 0w, ul, 2wy
tel. 68 - Ciestwa 2
Nip 973 -099.04. 285 40 20

. 9-24- ﬁ/"

) ) 67, Reg. dgos TR

I 1 0 b
l U ) \n My Je0s01725  gp. 100 Sy 5 SP. 20,0,
Podpis ubezpieczajacego €C 10w, ul. >

Ni PQ I ’30\}0) <w YCigstg 25
0 I ° 20

|MTB SP.Z 0.0. | | VU o ,J’ kL H°g '“0501'721 J
Ubezpieczajgcy Podpis ubezpieczajacego do polisy “Pieczec i podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)

N A
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EGZEMPLARZ DLA KLIENTA

OSWIADCZENIA DO POLISY UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNEJ PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM /
MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT
Nr 1020292419

BN Okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 05.06.2019 do/to 04.06.2020

Ubezpieczajacy/ Policyholder. MTB SP.Z 0.0.
Adres siedziby/ Address: ZWYCIESTWA 22, 66-100 SULECHOW
E-mail: magdalena.majerska@ustb.pl

REGON: 080501725
Telefon/Phone: +48785033605

Struktura przewozonych towaréw
Udziat grupy towarowej we wszystkich wykonywanych przewozach
w ruchu krajowym w ruchu miedzynarodowym

Sprzet AGD 1% 1%
Home appliances

Czesci samochodowe / motocyklowe 1% 1%
Car / Motorcycle parts

Art. spozywcze — pozostate 1% 1%
Groceries - other

Art. spozywcze — szybko psujace sie 1% 1%
Groceries - perishable goods

Materiaty niebezpieczne (ADR) 1% 1%

Dangerous Goods (ADR)

Inne towary/ Other goods

ruch krajowy/ domestic transport. maszyny nowe (1%), maszyny uzywane (1%), wyroby

hutnicze (1%), wyroby przemystowe ptynne (neutralne i chemiczne) (1%), Budowlane (92%) 95 % 95 %
ruch miedzynardowy / international transport: maszyny nowe (1%), maszyny uzywane (1%),

wyroby hutnicze (1%), wyroby przemystowe ptynne (neutralne i chemiczne) (1%), Budowlane

(92%)

Sktadka taczna/ Premium: 16 370,02 PLN
Sposob ptatnosci/ Payment type: Przelew/ Wire

Oswiadczenia
1, Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.
2. Informacja o przebiegu ubezpieczenia OC przewoznika drogowego w ruchu krajowym/
migdzynarodowym:
1) w ciggu ostatniego roku liczba szkéd wyptaconych wyniosta: 0 a faczna suma wyptat
wyniosta: 0 PLN
2) w ciggu trzech ostatnich lat: liczba szkéd wyptaconych wyniosta: 1 a faczna suma
wyptat wyniosta: 70939 PLN

6) liczba $rodkdw transportu o DMC powyzej 3,5 tony wykorzystywanych do kabotazu
na terenie UE z wylaczeniem Niemiec wynosi: 60,
7) obroty:
a) w ruchu krajowym za poprzedni rok wynosi 10 000 000,00 PLN, przewidywany
obrét wynosi 10 535 000,00 PLN,
b) w ruchu miedzynarodowym za poprzedni rok wynosi 6 020 000,00 PLN,
przewidywany obrét 6 020 000,00 PLN.

3. Oswiadczam ze,
1) liczba pojazdéw wykorzystywanych tylko do przewozu krajowego wynosi: 0
2) liczba pojazddw wykarzystywanych tylko do przewozu migdzynarodowego wynosi: 0
3) liczba pojazddw wykorzystywanych do przewozu krajowego i migdzynarodowego
wynosi: 60

8) posiadam licencje i zezwolenia:

4, Oéwiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do
umowy ubezpieczenia majg zastosowanie przepisy prawa polskiego.

5. O$wiadczam, Ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia otrzymatem/am Dokument
zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym.

4) taczna liczba pojazdow wynosi: 60
5) liczba érodkéw transportu o DMC powyzej 3,5 tony wykorzystywanch do kabotazu na
terenie Niemiec wynosi: 60,

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisa
1, Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy
ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasgdowym rozpatrywaniu
sporéw konsumenckich, wtasciwym dla PZU SA do pozasagdowego rozpatrywania
sporéw, jest Rzecznik Finansowy, ktérego adres strony internetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl.

2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowigzany
jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktére majg zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na piémie lub za zgodg Ubezpieczonego na innym trwatym nosniku.
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktérej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sig pézniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny by¢
doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowg.
Przekazanie OWU na trwatym noéniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawi¢ dowéd wykonania
tej powinnosci.

DSP/P/1020292419/6792/pc:100000212785195/BE20 /
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Powszechny Zaktad Ubezpieczen Spotka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wptacony w catosci, al. Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102 (optata zgodna z taryfa operatora)
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Potwierdzam dane kontaktowe:
MTB SP. Z 0.0.

E-mail: magdalena.majerska@ustb.pl
Telefon/Phone: +48785033605

Data zawarcia umowy: 30,05.2019 .

Oéwiadczam, ze niniejsza umowa ubezpieczenia SM rﬂ!‘! \Bag@i?J i p%grngya przy uwzglednieniu wysokosci sktadki jaka jestem sktonny/a zaptaci¢. Zawieram jg w wyniku mojej $wiadomej

decyzji,

66-100 Sule(how ul. Zwyciestwa 2z
el. 68 385 40\

MTB SP. Z 0.0. |
Ubezpieczajacy

DSP/P/1020292419/6792/pc:100000212785195/BE20

(801102102 pzu.pl

' NIP 973- 099 Fﬁﬂ?, ﬁgg‘( &*01 725
Wi

Podpis ubezpieczajgcego L)L

Podpis ul ezple&Qj/W X

§ E..h Sp. z0.0.

36-100 Sulechow. ul. Zwyciestwa 22
tel. 68,385 40 20

Piecze¢ i podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)

2/2

DSPPRZE/18G11_01/20190530.1404/proddppu07-85147703.3/FILE/pc:100000212785195



VERSICHERUNGSNACHWEIS
(fir das Bundesamt fiir Gliterverkehr bestimmt)

Der unterzeichnende Versicherer bestatigt hiermit, daB nach MaBgabe des Versicherungsvertrages und der folgenden
Kennziffern eine Versicherung gemaB § 7a des Guiterkraftverkehrsgesetzes gegen alle Schaden besteht, fiir die der
Unternehmer nach dem vierten Abschnitt des Handelsgesetzbuches in Verbindung mit dem Frachtvertrag haftet:

1020292419\29\1

Nummer / Numer

1. Name und Anschrift des Versicherungsunternehmer / Nazwa i adres Ubezpieczonego

| MTB SP. Z 0.0., ZWYCIESTWA 22, 66-100 SULECHOW

2. Beginn des Versicherungsschutzes / Poczatek ochrony ubezpieczeniowejl 05.06.2019 i

3. Ende des Versicherungsschutzes / Koniec ochrony ubezpieczeniowej | 04.06.2020 l

4. Nummer des Versicherungsscheines / der Polizze / Numer polisy l 1020292419 \

Die Rechte des Geschadigten aus der Pflicht-Haftpflichtversicherung des Unternehmers werden durch das Versicherungsvertragsgesetz bestimmt.

q

30.05.2019
Ausstellungsdatum / Data wystawienia Unterschrift des Versicherers / Piecze?(‘. i podpis osoby upowaznionej

Fir Deutschlandtransporte wurden pro Fahrzeug gesonderte Bestatigungen gem. § 7a GUKG ausgestellt.




{2 | Bank Pekao

Potwierdzenie wykonanej operacji

w systemie bankowosci internetowej PekaoBIZNES

Dane wtasciciela rachunku

Nazwa wiasciciela MTB SPOLKA Z O O. Adres wiasciciela
Rachunek wiasciciela 62 1240 6843 1111 0010 7369 8576

Dane kontrahenta/zleceniodawcy

Nazwa PZU SA Adres

Rachunek 78 1240 6960 3014 0110 0701 2416

Szczegdty operacji

Data waluty 03.06.2019

Data ksiegowania 03.06.2019 13:23:50

Kwota -16 370,02 PLN

Tytut operaciji POLISA NR 1020292419

Typ operacji Obcigzenie

Kod operacji 7650

Opis kodu operagji PRZELEW INTERNET

Referencje banku 5870603607802596
Data wystawienia 03.06.2019  13:24

hunku 1BA

alezy uZywac numer

UL. ZWYCIESTWA 22,

66-100 SULECHOW

WARSZAWA

Strona

7n




